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22-TA-623: Noteikumu projekts (Grozījumi)
Grozījumi Ministru kabineta 2010. gada 3. augusta noteikumos Nr. 724 "Dzelzceļa tehniskās ekspluatācijas noteikumi"
	Nr.p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija
	Iebildums / Priekšlikums
	Apstrādes informācija
	Galīgā redakcija

	1.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi 
	Iebildums (TM - 19.04.2022.)
Noteikumu projekta anotācijas 1.3. sadaļā minēts, ka: “Noteikumu 381., 386.2, 431. un 480.punktos ir noteikts, ka pārvadātāja izstrādātās kārtības ir jāsaskaņo ar dzelzceļa infrastruktūras pārvaldītāju, bet Noteikumu 495.punktā ir noteikts, ka dzelzceļa infrastruktūras pārvaldītāja izstrādāto kārtību jāsaskaņo ar pārvadātājiem. Regula (ES) 2019/773 neparedz dzelzceļa infrastruktūras pārvaldītāja, pārvadātāju un manevru darbu veicēju izstrādāto iekšējo dokumentu savstarpēju saskaņošanu. [..] Ar Projekta 7., 8., 9., 10. un 11.punktu tiek novērstas pretrunas ar Regulas (ES) 2019/773  prasībām, svītrojot normu par izstrādāto kārtību saskaņošanu.”
Vēršam uzmanību, ka, pat ja minētā regula šādu iekšējo dokumentu savstarpēju saskaņošanu neparedz, dalībvalsts tomēr var noteikt stingrākas prasības, tās attiecīgi pamatojot, ja vien regulas normas skaidri neparedz, ka tādas nedrīkst noteikt. Attiecīgi lūdzam sniegt arī skaidrojumu pēc būtības, kādēļ paredzēts tomēr atteikties no saskaņošanas. Papildus, tā kā regulējums tiek precizēts atbilstoši ES prasībām, lūdzam arī aizpildīt anotācijas 5.1. sadaļu, kā arī 5.4. sadaļas 1. tabulu, norādot attiecīgās regulas vienības, kas ieviestas minētajās noteikumu projekta vienībās Lūdzam veikt izvērtējumu un 1. tabulas aizpildīšanu ne tikai par minētajām projekta normām, bet arī citām, kurās ieviestas kādas regulas prasības. Pēc anotācijas 5. sadaļas aizpildīšanas, norādot konkrētas ieviestās normas, Tieslietu ministrijai arī būs iespējams izvērtēt noteikumu projekta atbilstību konkrētām Eiropas Savienības prasībām.
Papildus norādām, ka Noteikumos Nr. 724 ir arī vēl citas normas, kurās ir paredzēta kādu kārtību saskaņošana (piemēram, 457.8., 457.12., 467.4., 471.4. u.c.), attiecīgi aicinām izvērtēt, vai šīs normas ir saderīgas ar Eiropas Savienības prasībām un vai nav nepieciešama vēl kādu grozījumu izdarīšana Noteikumos Nr. 724. Nepieciešamības gadījumā lūdzam precizēt projektu.
 
Piedāvātā redakcija
-
	Nav ņemts vērā
Atbilstoši Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktīvas 2016/798 par dzelzceļa drošību (turpmāk - Drošības direktīva) 8.panta otrā punkta prasībām Latvijai kā Eiropas Savienības dalībvalstij ir jāatceļ nacionālie noteikumi, kuri stājoties spēkā savstarpējas izmantojamības tehniskajām specifikācijām ir palikuši lieki.
Savstarpējas izmantojamības tehniskās specifikāciju definīcija, kura ir noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktīvā 2016/797 par dzelzceļa sistēmas savstarpēju izmantojamību Eiropas Savienībā, nosaka to, ka savstarpējas izmantojamības tehniskā specifikācija” (SITS) ir saskaņā ar šo direktīvu pieņemta specifikācija, kas attiecas uz ikvienu apakšsistēmu vai apakšsistēmas daļu un kā mērķis ir panākt pamatprasību izpildi un nodrošināt Savienības dzelzceļa sistēmas savstarpēju izmantojamību.
Šī definīcija ir pārņemta Dzelzceļa likuma 1.panta 52.punktā šādi: “savstarpējas izmantojamības tehniskā specifikācija — dzelzceļa savstarpējas izmantojamības jomu regulējoši tieši piemērojamie Eiropas Savienības tiesību akti, kuri attiecas uz ikvienu apakšsistēmu vai apakšsistēmas daļu un kuru mērķis ir panākt Eiropas Savienības dzelzceļa sistēmai, apakšsistēmām un savstarpējas izmantojamības komponentiem noteikto pamatprasību izpildi, kā arī nodrošināt Eiropas Savienības dzelzceļa sistēmas savstarpēju izmantojamību”.
Projekts neparedz nekādu direktīvu vai regulu pārņemšanu, bet pilda Drošības direktīvas 8.panta otra punkta noteikto.
Šobrīd spēkā ir šādas savstarpējas izmantojamības tehniskās specifikācijas:
Komisijas regula (ES) 2016/919 (2016. gada 27. maijs) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju attiecībā uz dzelzceļu sistēmas vilcienu vadības un signalizācijas iekārtu apakšsistēmām Eiropas Savienībā
Komisijas Regula (ES) Nr. 454/2011 (2011. gada 5. maijs) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju attiecībā uz Eiropas dzelzceļu sistēmas pasažieru pārvadājumu telemātikas lietojumprogrammu apakšsistēmu
Komisijas Regula (ES) Nr. 1305/2014 (2014. gada 11. decembris) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju Eiropas Savienības dzelzceļu sistēmas kravas pārvadājumu telemātikas lietojumprogrammu apakšsistēmai un Regulas (EK) Nr. 62/2006 atcelšanu
Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2019/773 (2019. gada 16. maijs) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju, kas attiecas uz Eiropas Savienības dzelzceļa sistēmas satiksmes nodrošināšanas un vadības apakšsistēmu, un Lēmuma 2012/757/ES atcelšanu  
Komisijas regula (ES) Nr. 1302/2014 (2014. gada 18. novembris) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju attiecībā uz Eiropas Savienības dzelzceļu sistēmas ritošā sastāva apakšsistēmu "Lokomotīves un pasažieru ritošais sastāvs "  
Komisijas regula (ES) Nr. 321/2013 (2013. gada 13. marts) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju attiecībā uz Eiropas Savienības dzelzceļa sistēmas apakšsistēmu “Ritošais sastāvs – kravas vagoni” un par Komisijas Lēmuma 2006/861/EK atcelšanu
Komisijas regula (ES) Nr. 1304/2014 (2014. gada 26. novembris) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju attiecībā uz apakšsistēmu "ritošais sastāvs - troksnis" , ar ko groza Lēmumu 2008/232/EK un atceļ Lēmumu 2011/229/ES
Komisijas regula (ES) Nr. 1299/2014 (2014. gada 18. novembris) par savstarpējas izmantojamības tehniskajām specifikācijām Eiropas Savienības dzelzceļu sistēmas infrastruktūras apakšsistēmai  
Komisijas regula (ES) Nr. 1301/2014 (2014. gada 18. novembris) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju Savienības dzelzceļu sistēmas energoapgādes apakšsistēmai
Komisijas regula (ES) Nr. 1300/2014 (2014. gada 18. novembris) par savstarpējas izmantojamības tehniskajām specifikācijām attiecībā uz Savienības dzelzceļa sistēmas pieejamību personām ar invaliditāti un personām ar ierobežotām pārvietošanās spējām
Komisijas regula (ES) Nr. 1303/2014 (2014. gada 18. novembris) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju saistībā ar Eiropas Savienības dzelzceļa sistēmas drošību dzelzceļa tuneļos.


Papildināta anotācija.
 
	1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi

	2.
	Noteikumu konsolidētā versija
3. Būves un ierīces, kā arī ritošais sastāvs, nodrošinot platsliežu dzelzceļa tehnisko ekspluatāciju, atbilst būvju tuvinājuma un ritošā sastāva gabarītam saskaņā ar valsts standartu LVS 282:2021 "Dzelzceļa būvju tuvinājuma un ritošā sastāva gabarīti".
	Iebildums (TM - 09.05.2022.)
Ņemot vērā anotācijā iekļauto norādi uz Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktīvas 2016/798 par dzelzceļa drošību 8.panta otrā punkta izpildi, kā arī norādi par pretrunu novēršanu ar Eiropas Savienības regulām (piemēram, Komisijas 2014. gada 18. novembra Regulas (ES) Nr. 1302/2014 par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju attiecībā uz Eiropas Savienības dzelzceļu sistēmas ritošā sastāva apakšsistēmu "Lokomotīves un pasažieru ritošais sastāvs” pielikuma 4.2.7.1.3. punkta 1. apakšpunktu), lūdzam atkārtoti izvērtēt nepieciešamību iekļaut noteikumos informatīvo atsauci uz minēto direktīvu atbilstoši Ministru kabineta noteikumu Nr. 108 162.-168. punktam, kā arī šo informāciju norādīt anotācijas 5. sadaļā.

 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Papildināta anotācija, tostarp 5.3. sadaļa.
 
	3. Būves un ierīces, kā arī ritošais sastāvs, nodrošinot platsliežu dzelzceļa tehnisko ekspluatāciju, atbilst būvju tuvinājuma un ritošā sastāva gabarītam saskaņā ar valsts standartu LVS 282:2021 "Dzelzceļa būvju tuvinājuma un ritošā sastāva gabarīti".

	3.
	Noteikumu konsolidētā versija
 Pielikuma saturu skatīt dokumentā
	Iebildums (TM - 19.04.2022.)
Lūdzam jaunajā redakcijā izteiktajā noteikumu 7. pielikuma 4. punktā izdarīt nevis vispārīgu atsauci uz Eiropas Savienības tiesību aktu prasībām, bet gan atsaukties uz konkrētiem tieši piemērojamies Eiropas Savienības tiesību aktiem (regulām) vai to vienībām saskaņā ar Ministru kabineta 2009. gada 3. februāra noteikumu Nr. 108 “ Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi” 171.-172. punktu. Pēc noteikumu projekta precizēšanas lūdzam arī aizpildīt anotācijas 5.1. sadaļu, kā arī 5.4. sadaļas 1. tabulu, norādot informāciju par noteikumu projektā ieviestajām regulām vai to vienībām.
Piedāvātā redakcija
	Nav ņemts vērā
Atbilstoši Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktīvas 2016/797 par dzelzceļa sistēmas savstarpēju izmantojamību Eiropas Savienībā 5. panta (1.un 11.punkts) prasībām, savstarpējas izmantojamības tehniskās specifikācijas ir sadalītās divās daļās – Komisijas deleģētajos aktos, kuros ir noteikti katras savstarpējas izmantojamības tehniskās specifikācijas (turpmāk - SITS) īpašie mērķi, un Komisijas īstenošanas aktos, kuros tiek noteiks kā īstenot šo mērķus.
Ņemot vērā Direktīvas 5.pantā noteikto, visas savstarpējas izmantojamības tehniskās specifikācijas regulāri tiek pārskatītas un it sevišķi īstenošanas akti tiek regulāri atjaunoti (izdoti no jauna).
Līdz ar to nav lietderīgi Ministru kabineta noteikumos minēt konkrēto SITS nosaukumus, jo SITS daudzums ir liels un tās regulāri tiek pārskaitītas, kas prasīs regulārus Ministru kabineta noteikumu grozījumus, turklāt, SITS tiek pieņemtas kā Komisijas regulas, kuras ir tieši piemērojamas un neprasa pārņemšanu Latvijas likumdošanā.

Šobrīd spēkā ir šādas savstarpējas izmantojamības tehniskās specifikācijas:
Komisijas regula (ES) 2016/919 (2016. gada 27. maijs) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju attiecībā uz dzelzceļu sistēmas vilcienu vadības un signalizācijas iekārtu apakšsistēmām Eiropas Savienībā
Komisijas Regula (ES) Nr. 454/2011 (2011. gada 5. maijs) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju attiecībā uz Eiropas dzelzceļu sistēmas pasažieru pārvadājumu telemātikas lietojumprogrammu apakšsistēmu
Komisijas Regula (ES) Nr. 1305/2014 (2014. gada 11. decembris) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju Eiropas Savienības dzelzceļu sistēmas kravas pārvadājumu telemātikas lietojumprogrammu apakšsistēmai un Regulas (EK) Nr. 62/2006 atcelšanu
Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2019/773 (2019. gada 16. maijs) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju, kas attiecas uz Eiropas Savienības dzelzceļa sistēmas satiksmes nodrošināšanas un vadības apakšsistēmu, un Lēmuma 2012/757/ES atcelšanu  
Komisijas regula (ES) Nr. 1302/2014 (2014. gada 18. novembris) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju attiecībā uz Eiropas Savienības dzelzceļu sistēmas ritošā sastāva apakšsistēmu "Lokomotīves un pasažieru ritošais sastāvs "  
Komisijas regula (ES) Nr. 321/2013 (2013. gada 13. marts) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju attiecībā uz Eiropas Savienības dzelzceļa sistēmas apakšsistēmu “Ritošais sastāvs – kravas vagoni” un par Komisijas Lēmuma 2006/861/EK atcelšanu
Komisijas regula (ES) Nr. 1304/2014 (2014. gada 26. novembris) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju attiecībā uz apakšsistēmu "ritošais sastāvs - troksnis" , ar ko groza Lēmumu 2008/232/EK un atceļ Lēmumu 2011/229/ES
Komisijas regula (ES) Nr. 1299/2014 (2014. gada 18. novembris) par savstarpējas izmantojamības tehniskajām specifikācijām Eiropas Savienības dzelzceļu sistēmas infrastruktūras apakšsistēmai  
Komisijas regula (ES) Nr. 1301/2014 (2014. gada 18. novembris) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju Savienības dzelzceļu sistēmas energoapgādes apakšsistēmai
Komisijas regula (ES) Nr. 1300/2014 (2014. gada 18. novembris) par savstarpējas izmantojamības tehniskajām specifikācijām attiecībā uz Savienības dzelzceļa sistēmas pieejamību personām ar invaliditāti un personām ar ierobežotām pārvietošanās spējām
Komisijas regula (ES) Nr. 1303/2014 (2014. gada 18. novembris) par savstarpējas izmantojamības tehnisko specifikāciju saistībā ar Eiropas Savienības dzelzceļa sistēmas drošību dzelzceļa tuneļos.
	-

	4.
	Noteikumu konsolidētā versija
 Pielikuma saturu skatīt dokumentā
	Iebildums (TM - 09.05.2022.)
Lūdzam precizēt noteikumu projekta 12. punktā izteiktajā noteikumu Nr. 724 7. pielikuma 4. punktā ietverto atsauci uz tieši piemērojamiem Eiropas Savienības normatīvajiem aktiem (sk., piemēram, Dzelzceļa likuma 1. panta 52. punktu (tiesību akti, nevis normatīvie akti)). Aicinām arī izvērtēt izmantotās atsauces uz tieši piemērojamiem Eiropas Savienības normatīvajiem aktiem vietā iekļaut atsauci uz Dzelzceļa likuma 1. panta 52. punktā izveidoto terminu "savstarpējas izmantojamības tehniskā specifikācija", ņemot vērā, ka tas izsmeļošāk definē, par kādiem tieši piemērojamiem Eiropas Savienības tiesību aktiem ir runa. Papildus lūdzam anotācijas 1.3. sadaļā iekļaut izziņā sniegto skaidrojumu par nekonkretizētas atsauces uz Eiropas Savienības tieši piemērojamiem tiesību aktiem lietošanas nepieciešamību noteikumu projektā.
Piedāvātā redakcija
	Ņemts vērā
Precizēts projekts un papildināta anotācija.
	-

	5.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi 
	Priekšlikums (TM - 19.04.2022.)
Vēršam uzmanību, ka noteikumu projekta anotācijas 1.3. sadaļā Eiropas Savienības regulu vienības minētas neprecīzi. Piemēram: 1) Regulas Nr.1302/2014 pielikuma 7.1.1.4.1.apakšpunkts (pareizā vienība: pielikuma 7.1.1.4. punkta 1. apakšpunkts); 2) Regulas Nr.1302/2014 pielikuma 4.2.7.1.3.1.apakšpunkts (pareizā vienība: pielikuma 4.2.7.1.3. punkta 1. apakšpunkts). Attiecīgi aicinām precizēt anotāciju.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Precizēta anotācija.
	1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi

	6.
	Noteikumu konsolidētā versija
1.1  Noteikumi attiecas uz Latvijas 1520 mm un 750 mm sliežu ceļa platumu dzelzceļa tīkliem.
 
	Priekšlikums (TM - 19.04.2022.)
Ar noteikuma projekta 1. punktu tiek noteikts, ka noteikumi attiecas uz Latvijas 1520 mm un 750 mm sliežu ceļa platumu dzelzceļa tīkliem. Anotācijā minēts, ka: “Šobrīd Latvijā tiek būvēts Rail Baltica 1435 mm sliežu ceļa platuma dzelzceļa tīkls. Rail Baltica 1435 mm sliežu ceļa platuma dzelzceļa tīkls tiek būvēts un tiks ekspluatēts atbilstoši savstarpējās izmantojamības tehnisko specifikāciju prasībām, kas tiek noteiktas tieši piemērojamos Eiropas Savienības tiesību aktos [..].”
Attiecīgi aicinām izvērtēt, vai uzskatāmības labad, lai tiesību akta lietotājs uzreiz varētu uzzināt, kādi Eiropas Savienības tiesību akti ir jāievēro attiecībā uz 1435 mm sliežu ceļa platuma dzelzceļu, nav nepieciešams šo punktu papildināt ar otro teikumu, piemēram, šādā redakcijā: “Latvijas 1435 mm sliežu ceļa platumu dzelzceļa tīklu tehnisko ekspluatāciju veic saskaņā ar [atsauce uz Eiropas Savienības regulām atbilstoši Ministru kabineta 2009. gada 3. februāra noteikumu Nr. 108 “ Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi” 171. punktam].” Nepieciešamības gadījumā aicinām precizēt projektu, kā arī precizēšanas gadījumā aicinām aizpildīt anotācijas 5.1. sadaļu, kā arī 5.4. sadaļas 1. tabulu, norādot informāciju par Eiropas Savienības normu ieviešanu noteikumu projektā.
Piedāvātā redakcija
-
	Nav ņemts vērā
Skatīt 1. iebilduma skaidrojumu.
	1.1  Noteikumi attiecas uz Latvijas 1520 mm un 750 mm sliežu ceļa platumu dzelzceļa tīkliem.
 



